
VEDBÆK KANO OG KAJAKKLUB 

 
 

 Officiel adresse: c/o Bjarne Lyngeraa Fredensvej 6  2950 Vedbæk  Tlf. 45 66 24 60  e-mail: blyngeraa@email.dk 
 
Fil: registration 

Vedbæk 18 June 2007. 

 

 

 

The registration for is found on next page. 

 

But please read and use the payment and account information below: 

 

The account number for fees is:  

Account IBAN nr DK8030004090026828 

Vedbaek Kano & Kajakklub 

Fredensvej 6  

DK-2950 Vedbæk 

Denmark 

 

Swift: DABADKKK 

 

Danske Bank 

Stationsvej 11 

DK-2950 Vedbaek 

Denmark 

 

 

For the Danish participants the account number is: 

Reg 4090 Konto 4090026828 

 

 

Participants:  € 230.-(or 1700 DKK) 

Family-adults:  €  50.- (covering only welcome dinner and farewell brunch) 

Family-children: No fee 



 

 

 
 Afin de  contribuer à la réussite de  la  7ème édition, dans l’esprit du Trophée des Baies,  

   To  retain, and so contribute to the success of the7th edition,  in the own spirit  of the bays’ trophy, 
  

 

                      
    Chaque membre de l’équipe  / each member of the team   

 
� adhère à la charte / accepts the Charter   
� remplit les conditions requises à l’inscription  /   fulfil  the terms and  conditions  
� s’engage à se conformer aux  modalités de participation / undertake to follow  the rules of the Trophy  
� apporte  un objet symbolique de sa baie /  brings a symbolic object of his bay   

� apporte un plat typique de sa baie / brings a typical food from his bay   
�    signe la décharge de responsabilité jointe / sign the following waiver        

 

� L’équipe   apporte / The team’s  contribution  will be  
 

�  Le CD de présentation de sa baie en 15  photos  
A CD 15  photos about  their bay  

 

� Le drapeau et la guirlande de fanions  de sa baie  ou région / 
    The flag and garland of pennons from their bay or county 
 
 

 

� Le CD de chants, musique ou danses typiques de sa région / 
       The short and simple song or music  from home  
 

    
� Le montant des frais d’inscription  de l’équipe s’élève à / 

The amount of the total fees for the team is  
              

      X  230      euros    =     
                 X  1700     kroner   = 

réglés   par / paid  with:  
� chèque bancaire / bank cheque 
� Mandat international / money order   

à l’ordre de / ordered to  : 
  

. 
 

 

 

 

 

 

DECHARGE  DE  RESPONSABILITE  /  WAIVER  CLAUSE   
 

Je soussigné, reconnaissant des dangers inhérents à la pratique du kayak de mer, 
déclare en  accepter  et en assumer, le cas échéant, les conséquences, notamment en 
matière de dommage pouvant me survenir ou que je pourrai causer à autrui . 
Par mon inscription comme participant  au  Trophée des Baies, du 16 au 24 juillet 
2005, je dégage, en cas de perte, dommage ou  blessure, survenant avant, pendant 
ou après, de toute responsabilité, l’organisation du Trophée et tout organisme ou 
individu  dont la participation aura été nécessaire , de façon quelconque , à 
l’organisation de cette manifestation .  
 

 I, undersigned, knowing that possible dangers exist while practising sea-kayaking, 

agree to assume those risks and full responsability  for all damage that I might cause to 

third parties. 

By my inscription to The Third Bays’Trophy, occurring from 16th to 24th of July 2005,  I hold 

free and harmless from any liability, the organisation of the Bays’Trophy as well as any 

other institution or person, concerned by  it , in occurrence of any loss, damage or injury, 

happening before, during or after the event.   
 

CLAES   RECHNITZER  -    7th Bays’ Trophy -   Vedbaek- KKK  



 

 

 

 

 

      

   Observations                                      : 
1- Mentionner l’âge des kayakistes mineurs / tell the age of paddlers under 18 / 
2- Famille accompagnante ? demander les infos/ if family comes, ask for infos /     

 

NOM / NAME    PRÉNOM / BIRTH-NAME            ADRESSE / ADDRESS    ℡  ℡  ℡  ℡ / @ SIGNATURE  

 

1111----    

        

2222----    

    

3333----    

    

4444----    

    

5555----    

    

6666----    

    

7777----    

    

8888----    

 

    

 

VEDBAEK  

 

2 

0 

0 

7 

A  ADRESSER REMPLI  AVEC VOTRE  RÉGLEMENT  À  … / PLEASE SEND THIS AFTER FULFILLING IT , WITH YOUR PAYMENT  TO…  
CLAES   RECHNITZER  -    7th Bays’ Trophy -   Vedbaek Strandvej 392 , DENMARK - 2950 Vedbaek 
 
PLUS D’INFOS/  MORE INFOS :   postmaster@vkkk.dk      ou / or  +4540577777 




